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Gólyahám Gólya törvényszéki elnök: Szép menyecskék, a törvény nevében kérjük 
tőletek számon, hogy hova tettétek az ajándékot, a mit mi nektek evenkint hoztam .
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VÁROSATYA

A városatya választásra 
Megindul a korteskedés;
Hogy Hezitálnak egyremásra 
Sok érdem és sok — henczegés. 
Csak ők rántják ki a mocsárból 
Nagyvárad! a te szép jövőd!
S mi hasznunk lesz a választásból ? 
Minden marad, mint azelőtt . . .

A közgyűléstől mentsen Isten ! — 
Üres beszéd lesz, végtelen . . . 
Felszólalás, a melybe nincsen 
Modern szellem, szakértelem . . . 
Az, aki mást se tud a gáncsnál,
S a tanács, aki üldözött —
Bizony: egyik se jobb a másnál!
S minden marad mint azelőtt! .

EGYLETI ÉLET.
MEGINT UJ EGYLET?

Jelszó :
Ne irgalmazz a csecsszopónak 

se — ha egyleti tag!
H. M.

Egy szó nyilallott Nagyváradon keresztül — egy 
röpke szóban annyi fájdalom!

Megint uj egylet? Jobban feldühödtem rá, mint 
mikor Görgeyt előttem hazaárulással vádolják!

Már ez rettenetes! Hiszen igy tönkre jutunk és 
legközelebb meg kell alakítani a jótékony egyletek 
által nyomorúságba döntöttek segélyző egyletét!

Tudok olyan embert, aki egész nap csak az egy­
leteket pártolja. Délelőtt elmegy a rabsegélyző egylet 
közgyűlésére, délben jelen van a Gyermekbarát egy­
let jótékony ebédjén; ebédután a «keresk. csarnoki­
ban kráglizik; azután elmegy a «szépitési egylet» 
vál. ülésére; onnan a «zenekedvelők egyletének» pró­
bájára; este a «keresk. ifjak egyletének» felolvasá­
sára; azután a tarokklub összejövetelére — másnap 
programmját megint más egyletek töltik ki.

Nagyváradon méltán divatos lehet az a nóta:
Kis szekeres, nagy szekeres -- 
Mind az egyletekre keres !

Ez az állapot tűrhetetlen.
Az egyleteknek fusionálniok kell. Akkor lesz egy 

hatalmas virágzó egyletünk, ha csakugyan egy lettünk.
Két ember van Nagyváradon, aki az egyletek fu-

VÁLASZTÁS.
S hazafias lesz, bizonyára 
A derék testület megint . . . 
Ordóra és vaskoronára 
Respektussal, vágygyal tekint.
S ha úgy hozná ismét a sorja,
Hát a turini jótevőt 
Magúkhoz rántanák a porba . . „ 
Marad minden, mint azelőtt . . .

Oh jelöltek, mit nem ígértek ?!
Az önérdek falánk ebét 
A városi, a közös érdek 
Lánczán tartjátok ? — szép beszéd ! 
De ez az eb, lánczát lerázván — 
Látjátok majd, — s halljátok őt: 
Hogy ugat ott a városházán ! 
Marad minden, mint azelőtt . . .

sióját kicsinálhatja: br. Dőry József és Rátkay Józ séf
Övék lesz a hála és dicsőség, most és mindörökön.
A btkv. 369. alapján ajánlom indítványom elfo­

gadását.
Hegyessi Márton,

szab. társulat-üldöző és egylet-irtó.

EGYLETEK FÚZIÓJA.

H. M. jeles történészünk és egyletészünk dörge­
delmes czikkének meg volt a kívánt hatása.

Mint értesülünk, a következő rokon-egyletek szán­
dékoznak egymással fuzionálni: ;

A Szigligeti társaság — a Chevra kadisáva!. Elnök 
Rádl Ödön. társ-elnök: Lőblé Henrik. Főtitkárok : 
K. Nagy Sándor és Ullman Izidor.

A «Magyar Egyesület» — a «Kereskedelmi Csar­
nok»- kai. Elnök: Sipos Orbán és Reismann Mór. Tit­
károk : K. Nagy Eduárd, Winkler Kunigunda.

A «Népnevelési Egylet» — a «Tarokk-klubbal». Tit­
károk : Winkler Kunigunda és K. Nagy Eduárd.

A «Gyermekbarát* — a <4.8-as kör»-rel. Titkárok ; 
Winkler Kunigunda és K. Nagy Eduárd.

A «Rabsegélyzö-egylet» — < Zenekedvelők egy lété»-ve\. 
Titkárok: K. Nagy Eduárd és Winkler Kunigunda.

A «keresk. iskolát pártoló egyletet» — az « Agár ász- 
egylet »-tel. Titkárok: K. Nagy Eduárd és Winkler 
Kunigunda.

A «Tanítói kór» — a «Bycikli-egylettel». Titkárok; 
Winkler Kunigunda és K. Nagy Eduárd.

(Térszüke miatt folytatása a «Bagoly» 93., 94. és 95. év­
folyamaiban.
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Sőt. mint halljuk, H. Márton nagy értekezletet hi­
vott össze, hogy alakítson egy hatalmas, uj egyletet 
melynek tagjai megfogadják, hogy semmiféle egylet­
nek tagjai nem lesznek.

A kibocsátott íveken, mint halljuk, már eddig 
is számos aláírás történt.

VÁROSLIGETI JÓSKA SZÓNOKOL.

A SZERKESZTŐSÉGEKBŐL.
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Tisztelt publikum ! Tararabum !
Itt a tél, — bolond a ki fél, — és nem remél, — 

hogy a városligeti tó jege uj életre kél.
Az Ur Isten nagy és hatalmas, mindenkinek mód­

jával teljesiti a kívánságát. Sál Ferencznek vaskoro­
nát, nekem vasszilárd jeget adott. Sál Ferencz is 
meg van elégedve, én is.

Tessék tehát korcsolyajegyet venni. A korcsolya­
jegyeket már ki is nyomattam Láng Józsefnél, meg­
mondtam neki előre, hogy ki is fizetem az árát, — 
majd ha fagy.

Fagyott — és én fizetni tartozom.
Jégre magyar!
Én jégre viszem a szép lányokat, — és ifjú sze­

relmeseket potom áron.
A szerelem úgyis olyan, mint a jégpálya. Az ember 

vagy élvezettel siklik rajta keresztül, vagy felbuk- 
fenczezik, és betöri rajta az orrát.

Azért hát jégre tisztelt publikum. Tararabum !

- Mustra poezis a 'Nagy Szalonta és Vidéké'-bői.

ESZMÉNY.
i.

Te, a mindenség dicső kárpita,
Légy éltetőm, légy nékem mindenem,
Az Istenség is tőled származa 
Oh engedj hát beléd tekintenem 1 
A rög, melyből van minden szolga csak (Hajh, hajh!) 
A mindenség műhelyében salak.

II.

Légy üdvöz hát óh tünde égi báj,
Az észvilágnak égő napja Te,
Hevítsd elmémet égi lángra, hogy 
Körülié a sötétet győzze le 
Öntsd szivembe teljét az érzelemnek,
Melytől az meg nem hűl, csak megrepedhet!

III.

S ha esdeklésem teljesítve lesz.
Nem félek én tőled, világ zaja,
Tőled sem ember, férgek büszke lénye 
Hogy fulánkod még keblemet megmarja 
Szolgád leszek óh Eszmény Istenem Te,
Ki embert és világokat teremte.

Dr. Ss. Gy.

HITELES HÍREK.
Személyi hírek. Sipos Orbán kiáltványt intézett 

a világ összes egyleteihez, hogy alapszabályaikat 
küldjék be, hogy azokhoz képest a Nagyváradon még 
hiányzó egyleteket megalakítsa. — Hegyest Márton, 
jeles kriminalistánk, egylet-Összeházasitó irodát nyitott, 
hol a társulatokat a polgári házasság szerint össze­
boronálja. — Komlóssy Pál kijelentette, hogy nem 
óhajt tovább városatya lenni. — Szmetka György is 
most kerül uj választás alá. Czigány körökben már 
élénk az akczió és nagy a lelkesedés. Megválaszta­
tása több mint bizonyos.
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«SZIGLIGETI KÖR» SZÁLLDOBÁGYON.
— Jelentés az alakuló ülésről. —

Tekintetes Rádl Ödön úrnak

in Dajdi, di om, dóm.
Nálunk is fujdogál az európai haladás szeli ője. 

Miután tisztelettel alulírott a regale bérló' Kohn úr 
féltuczat generációja mellett a házi tanítói felada­
tokat teljesítem és a főnök úr faluvégén lakik, az 
európai szellő engem fújt föl (kérem tessék a styláris 
hibákat esetleg kijavítani) s beláttam, hogy a tettek 
ideje elérkezett. Szálldobágy sem tagadhatja meg 
múltját. A főnök úr <Depot»-jába egy alkohol 
illattól telitett helyiségbe meghívtam Kies-Köcsög 
Ambrust öregbírót. Trombita Kázmér kerületi gazda­
sági tudósítót, lovag Templarius Dinnyehaj Vincze, 
fillokxera biztost és a par exellence költőt Kurjants 
Árkádot, a szálldobágyi megboldogultak kiéneklőjét 
(páronként 10 krjával.)-

Az értekezleten feltételesen részt vett Kocsor János 
szálldobágyi honorációr is, de kijelentette, hogy csak 
azon esetben lép a mozgalomhoz, ha megelégesz- 
nek az olvasás kellékével. Ö régen járt iskolába. 
Akkor az Írást külön tanították. Az nem ragadt rá. 
A nyomtatáson azonban elmegy. Kivizsgáltuk. Az 
árendás úr czégérét olvastattuk el vele. Tudta. Fel­
vettük tehát, hadd legyünk többen. E tekintetben pót­
lólag kérjük beleegyezését.

A tisztikar választása rendjén ment. Trombita Káz­
mér gazdasági jelentését egyizben a «Nagy-Szalonta 
és Vidéke* száma is közölvén, játszva lett meg elnök­
nek. Ennyi érdem előtt nem lehet szemet húnyni.

Baj volt a két titkári állással. Erővel Kocsor akarta 
elfoglalni. De hiszen nem tud írni mondtuk neki, a 
mire azzal tromfolt vissza: hogy antul inkább. 
Aspirált ez állásra: Szellemlaky Samu és Esprit 
Izidor. Miután Esprit előtudott mutatni egy saját 
nevével ellátott tárezát e czimmel: «Malaczhis- 
tória» megjelent ugyancsak a N.-Szal. és Vid.-ben, 
őt választottuk meg. Nagy malaczunk van nekünk a 
közügy terén!

A bemutató ünnepély jövő hó 9-én szent Leokádia 
napján lesz. Össze lesz kötve, tekintettel tollforgató 
hivatásunkra, ünnepélyes tollfosztással. Kis-köcsög 
Ambrus uram Boriska leányának hitvesi párnáját 
fogjuk — fosztogatni. (Ezt a kifejezést átvitt érte­
lemben kell venni).

A programm ez:
Bevezető mülal opus 512. Ad nótám: Kakántor 

uram ka-káposztája; előadja
Kurjants Árkád.

(Felügyelő bizottságot küldtünk ki, msly állandó 
megfigyelésben tartsa: nehogy akkorrabeszeszelhessen.)

A dohány-csomózás múltja és jövője. Közgazdasági 
tanulmány irta és felolvasta

Trombita Kázmér.
Szálldobágy XIII Leo pápához; óda, előadja

Lantfalvy Lóránt 
(fővárosi vendég).

j Reformok a disznótorok terén; szabad értekezés, 
mutatványokkal:

Esprit Izidor.
(Ilyen nálunk a vallás terén a toleranczia: Izidor 

— és disznótor.)
*

Az ünnepélyes ülés egybe van kötve dísz lekvár­
uzsonnával. Kis-köcsög Ambrusné tisztelte meg a fiók 
Szigligeti kört, hogy ülés után díszes lakába hívta 
a társaságot. A hangulat lelkes.

Végül jelentem, hogy a száldobágyi Szigligeti-kört 
a Dugonics Társaság szegedi megnyitóján Esprit 
Izidor személyforgalmi zónajegyek összekötve mű­
gyaloglással képviselte.

Erről való jelentése a miatt késik, mert a száll­
dobágyi boltokban jelenleg nem kapható irópapir. 
(Hogy nem tud erről vezérczikkezni a «Nagyvárad!»)

E körülmény körünk virágzására is bénitólag hat.
Tisztelettel 

legifj. Kohn Mór
a regálebérlő házi tanítója.

NEM LEHET.

Egy jó magabiró földesur siet a megyeház 
lépcsó'jén föl, az alispán hivatalába.

— Sietek — kiáltja. — Rendkívüli sürgős 
ügy!•••

Az alispán szobája elé érve, kinyitja az ajtót 
s bedugja a fejét. De azután hirtelen vissza­
rántja, mintha fejbe ütötte volna barátságosan 
odabelülről valaki.

— Hát miért nem megy be ?
— Nem lehet — mondja s a kabátja azon 

részére tapint, ahol a tárczáját szokta viselni 
az ember. — Két jótékony nő van odabent.
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TORTA ÉS KIFLI .
Müller Salamon czukrász pékész, bölcs mondásai. —
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Óraim és höldjeim! Nem molaszthatak el az alka­
ta111’ hodj megbatránkazásam ki ne fejezzem a miatt, 
hodj mast, mikar vannak a várasatyaválasztásak,

a kiről phalitikai kapaczithások idj nyilatkoztak, az 
sak, nem molaszthatja el az alkalmat, hodj város­
atyának fel ne lépje magát.

Addig is, mig megválasztanak, todja már kisasszany, 
hodj mit adja nhekem.

TÉLI SZÍNHÁZ A «FEKETE SAS »-BAN.

'i'lSSM 1
píi És!
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«Jaj újra ez a théma!» 
Kiáltsz fel olvasó 
Hisz elcsépelték már azt 
A lomtárba való.
Ezer s ezer vezérczikk 
Megénekelte már 
Tán azért nem épült fel 
Vigye el a tatár!

engem senkisenem kandidálja, pedig hát a váras- 
házán van már dák tér, prókátor, mérnök, professzar, 
khereskedő, de pék és czokrász-szakember nincsen 
még egy se nem.

Nü hát itt vadjok én, Möller Solomon. Az igaz, 
hodj nem vadjok jagász, de todok ódj kalabriászazni, 
mint akármelyik jagász, sinálak álján söteményt, mint 
akármelyik jagász. Azt hiszek, hodj ez megvan elég 
kvalefikáczió a várasatyasághoz. Minden palgár, a ki 
rám adja a voksát, kap edjszer edj vedjes jömölcsöt 
a Möllereiban.

Mast igazán nem molaszthatak el az alkalam, hodj 
megbatránkozásom khölönben ki ne fejezzem. Hil- 
linger Lipót, Czeglédy Sándor, Stern Hermann és Fekete 
László mind városatyák, sak még én nem. Hát nem 
vadjak én álján jó kharcsmáras, mint ük, hát nem 
kapható én nálam mindaz a mi náluk ? Nü hát khér- 
delek én téged Mihelfy Dalfi, valtaképen miért nem 
vadjok én még városatya?

Talán attól fhéltek, hodj igen nadj helyet foglalok 
el a városházán. Nü, a hol Stern Hermann elfér, att 
elférek talán én is.

Én nekhem is van már phalitikai moltham, elő­
ször is Tisza Kálmán edjszer a tyókszememre lépte 
és akkar azt mandta nekem, «pardan», edjszer pedig 
Teleszky István evett az én habrollómból, és akkar 
azt mandta : «maga Salamon derék ember.» Nü már,

De ne ijedj meg tőlünk 
Óh tisztelt olvasó 
Lesz téli színház mégis 
A javából való 
Tanyát üt már a Sasban 
Jó Weszprémi Jenő.
Hisz m tr hirdeti eló're 
A «Muzsá»-val jön ő.

Nyitráról Nagyváradra 
Jön és gyűjt bérletet 
Tán Sál Ferencz is bérel 
Egy páholyt meglehet.
És tapsol Tháliának.
Mert ő nagy műbarát 
(Lehet, hogy ezért kapta 
Azt a vaskoronát.)

Lesz téli színház szóval 
Lesz ám Nagyváradon 
Ott dörzsöli a markát 
Majd Sál Ferencz nagyon 
S Hoványihoz majd igy szól :
— Amíg mi élvezünk, —
«No itt a téli színház 
Elég jó ez nekünk.»

Dicsőffy.
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MODERN LYRA.
SZEMBECSUKVA.

— Naturális vers. —

Szemem gyöngéden lecsukom, 
ügy csókolom meg ajakát;
Ö kiváncsi, hogy mért teszem,
S faggat, kérdez, adjam okát.

Én meg nem mondtam, mért teszem,
Bár tudtam magyarázatát,
Hogy ne lássam ábrázatán 
Azt a töméntelen — ragyát.

M-r-t-n

NAGYVÁRADI KRÓNIKA.
VÁROSATYAJELÖLTEK.

Tisztelt polgártársak ! Óh nép !
Katonavárosi, váradvelenczei, újvárosi és olaszii 

elvtársak!
Közeledvén az alkotmányos aera, a városatya­

választások nagy napjai, bemutatjuk nektek arczkép 
nélkül ugyan, de azért szinről-szinre, élethüséggel 
mindama nagy férfiakat, lángelméket, genieket, stré­
bereket és semmiket, a kik most megfeszített erővel 
igyekeznek felmászni arra az ugorkafára, a melynek 
tetején «oh nép» a te bizalmad virul.

Először is azokat rukkoltatjuk ki, a kik most e 
nemes hivatalból kipottyannak, és persze, hogy újra 
reflektálnak a dicső polczra, azután zengünk a többi 
aspiránsról is, a mint egymásután szép sorban követ­
keznek.

I. Komlóssy Pál.
«Hát kírlek szívesen szíp öcsém, csak nem jó az az 

alkotmányosság!» mondja most Komlóssy Pál.
«Olyan jó meleg van télen és olyan jó hűvös nyáron 

a városházán, hogy én igazán nagyon jól találom 
magam odafent.

Hát kírlek szívesen, szíp öcsém, én nem bántok 
soha senkit, engem se bántson senki, hagyjatok meg 
engem városatyának újra, hadd melegedjek odafent!»

És ez a vén Komlóssy Pál politikája.
Bizony, bizony szomorú jele az időknek, hogy 

Nagyváradon Komlóssy Pál-féle városatyák vannak.
Az igaz, hogy vén honvéd, aki 1848-ban állítólag 

lilaszinü puskaporral lövöldözött a muszkákra és 
Gyalokay-\al a hires csata idején együtt ferblizett a 
piskii hid alatt. De hát ezért megemlékszik majd róla 
a történelem; most semmi más, mint egy vén mame- 
luk, előharczosa ama dicső 39-nek, a kik Kossuth 
diszpolgárságát leszavazták és e mellett verte disznó­
zsírtól fénylő lájbiját, hogy ő 48-as honvéd volt.

Egyáltalában nagyon büszke az öreg arra, bogy ő 
valaha 48-as honvéd volt, mert ugyan mire lehetne 
a világon még büszke a szegény öreg?

Hát az lehet érdem, annál nagyobb érdem, mennél 
kevésbbé henczeg vele valaki, de hogy is mondja 
csak a költő:

«Nem én téptem le homlokodról 
Magad lépted le a babért.»

Vén Komlóssy bátyánk! Bölcs vagy, nagy vagy, 
okos vagy, hanem bölcsességed, okosságod tartsd meg 
magadnak, ne pocsékold azt ránk, kírünk szívesen.

Maradj otthon a sut mögött kukoriczát morzsolni 
Hiszen aludni otthon is lehet, a sut mögött -— nem­
csak a városházán, kírünk szívesen.

II. Dr. Várady Zsigmond.
Dr. Vé. Zsé. is megy, de csak azért, hogy vissza­

jöjjön. Ezer bocsánat, hogy a vén salabakter után 
említjük ezt a fiatal óriást, de Isten látja a lelkün­
ket, hogy mi evvel őt nem akarjuk megbántani.

Dr. Vé. Zsé. egyike a tisztelt társadalom azon 
ritka tagjainak, a kik nélkülözhetlenek odafönn a 
városházán.

Dr. Vé. Zsé. egyáltalában mindenütt nélkülözhe­
tetlen, mert beszélni manapság már mindenki tud 
de okosan beszélni vajmi kevesen.

Fiatal, okos és szerény ember! Hogy is vihette 
fel a városatyaságig!

S e mellett pesszimista; mint iró, mint philosoph, 
és mint városatya egyaránt. Mindenen megakad 
a szeme; a pisai tornyon és a városházi észjáráson 
egyformakép és mind a kettőnél felveti a problémát 
hogy : «Miért görbe?

Egyik rendithetlen támasza a nagyváradi állandó 
színháznak, s ha kiadná az állandó színház mellett j 
és annak érdekében már eddig elmondott beszédeit, j 
kitenne az vagy húsz kötetet.

Egyébiránt egy időben már a kőműves ipart tanul­
mányozta Knapp Ferencztől és Rendes Vilmostól, 
ő és Hoványi Géza. Kerten akartak szervezni egy 
ligát és elhatározták, hogy ha Sál Ferencz még 
sokáig kötekedik velük, hát felépitik azt az állandó 
színházat ők kelten, enkeziileg.

No de miután a polgármester most már beadta 
a derekát, hát türelmesen várnak még vagy húsz 
esztendeig.

Dr. Vé. Zsé. rendkívüli talentum. író, kritikus, 
prókátor, philosoph, politikus és szabad óráiban még 
sok minden más.

S épen azért alig tudjuk elképzelni, hogy dr. Vé. 
Zsét újra megválaszszák. Minek a városházára tehet­
séges ember?

Azazhogy, no persze! A városháza pártolni fogja; 
Hogyne, hiszen Hieronymi az uj belügyminiszter 
a nagybátyja!

Ejnye de impraktikus ember az a dr. Vé. Zsé. hogy 
ő evvel Nagyváradon sohasem dicsekszik !
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Ill- Déry János.
Üveges — és politikus.
És mind a két üzlete jól megy.

Azt talán fölösleges is mondanunk, hogy 48-as 
hiszen minden üveges 48-as, vagy legalább is ellen­
zéki. Ennek pedig igen egyszerű oka az, hogy mikor 
a közvélemény valami miatt felháborodik, az ellenzék 
rendezi a tüntetéseket; tüntetések alkalmával beverik 
az ablakokat rendesen, a mi azután hasznot hoz az 
üvegesek konyhájára.

Ezért ellenzéki minden üveges.
Egyebekben pedig Déry János nagy tekintély az 

újvárosi «polgártársak» előtt, mert volt a 48-as párt 
elnöke és még sem lett városi főügyész, mint Dús 
László, azaz, hogy nem lett belőle semmi.

Ezért becsülik őt szörnyen az újvárosi polgár­
társak.

Amibe Déry János szerencsés kezével belekezd, az 
rendszerint tönkremegy. Hogy a 48-as pártról ne is 
szóljunk, ott van a «Szigligeti-nyomda részvény- 
társaság», a mi az ő ideája volt. Tönkre is ment 
szerencsésen.

Es épen ezért ajánljuk mi a tisztelt pógártársaknak 
hogy válaszszák meg Déry Jánost újra.

Kell ő ott a városházán.
Mert mint ellenzéki vezérférfiu belekezd ő a bölcs 

tanácsba is.
Hátha ettől az is tönkremegy szerencsésen!

IV. Knapp Ferencs.
Knapp Ferencz nagyon derék fia volna a hazának, 

jó hangja is volna hozzá, — csak ne volna olyan 
nagy ellensége a város által felállítandó téglagyár­
nak. Knapp Ferencz egyáltalában nagyon derék fia 
volna a hazának, ha nem interesszdlná őt olyan sok 
minden odafenn a városházán.

De Knapp Ferencz mindezek mellett is nagyon 
derék fia a hazának, a kiben becsülni tudjuk az 
őszinteségét. Szinte veszedelmesen őszinte.

Magyarosan, bátran böki oda mindig a nézetét és 
véleményét, csak az a kár, hogy Knapp Ferencznek 
mindig csak arról van véleménye, a mi Őt épen inte­
resszálja.

Ez az alaphiba a Knapp Ferencz politikai egyéni­
ségében.

De különben nagyon jó építőmester. Ért a tégla- 
égetéshez, és a malterezéshez, írni és olvasni is tud, 
hát miért ne lehetne ő városatya ?

Válaszszák meg újra, tisztelt újvárosi intelligen­
tzia, mert ez Knapp Ferenczet istenuccse nagyon 
interesszálja.

TASZÍTÓ BÁ’ igazmondásaiból.

fö

0Í.
<hm

Thik thalán nem thodjátok, hodj hodj fogják a ho­
mokos Saharán az arasziánt! Nü hát elmandam nek­
tek. Kimedj az ember edj rastával, aztán beleteszi a 
rastába a Saharát, aztán rostál addig, mig a homok 
mind kiholl, és az araszián benne marad a rastában

*

Lássátok Grőnlandban, a hol mindig álján nadj 
hideg van, az emberek sakkal praktikosabbak, mint 
mi. Nekik a fülük is fázik, és épen ezért a gazda­
gabb grönlandiak a fülükre is keztvüt húznak.

*

Hidjetek meg nekem, hodj nadjon sak ember van, 
a ki alig lette még a váras fia, és mégis akarja már 
lenni varasa* ya.

*

Az élső ártézi khotat Mózes csinálta annál a bi­
zonyos sziklánál, a melyre ő sak edj szer rácsapta a 
botjával és fakadta ki belőle rögtön ártézi viz. Ódj 
hallak, hodj Magdics Káraly, Barényi József és Marx 
Ferencz is e szerint a methodus szerint akarják a
váradvelenczei artézi kotat csináltatni.

*

Thodjátok, hodj ki a legbaldagabb ember télen. 
Az a kinek a felesége sokét. Mert annak, lássátok 
nem moszáj a khonczertekre elmenni.

Zoli iach e zoi lébn!

FELOLVASÁS A KERESK. 1FJAKNÁL.

Dr Gyémánt Jenő.

T hölgyeim! Tudják önök, mi az az álomregény ? 
Mondják azt, hogy nem tudják - mert ha tudjak, 
hát nekem nem lesz miről felolvasnom. Az alom- 
“ ny „tan, a min az ember elalszik és szépeket
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álmodik. Kérem önöket, hogy aludjanak el, mert én 
egy kis hunczut vagyok és egyenkint meg akarom 
önöktől kérdezni, hogy mit álmodtak ? (A felolvasá­
son jelenlevő közönség elalszik. A hölgyek álmait 
nem sikerült megtudnunk: de a férfiakét igen)!

így Kunz G. azt álmodta, hogy a Körösön kész 
van az impozáns vashíd. Beczkay Lajos azt, hogy 
a polgári-kör Jánosházy János arczképét lefesteti és 
felakasztatja a dísztermében. Heimann Lipót, hogy 
dr Dőry a kezébe kerül és úgy húzta ki mind a 32 
fogát. Dr Berkovits Ferencz azt, hogy a közgyűlés 
Knapp F. indítványára üdvözlő iratot intéz a közúti 
vasúthoz. Dr Sarkadi Lajos, hogy Pályi Ede lett 
a keresk. miniszter.

*

Utánna Sas Ede ült a felolvasó asztalhoz és fel­
olvasta Hillinger, Walter, Tóni és a Bazár étlapját. 
Különösen azokat a készleteket domborította ki nagy 
szakértelemmel, mikor a pinczérek szavait utánozta. 
A jeles fiatal felolvasónak az estély után Stern Her­
mann, Schiich József és Waldmann Lajos hízelgő 
szerződtetési ajánlatokat tettek. — A pinczéregylet 
pedig elhatározta, hogy dísztagjává választja.

A «BAGOLY» ÜZENETEI.
Lantos. Nagy-Szalonta. Azzal vél ránk 

hatni, tisztelt poéta ur, hogy verseihez azt 
„Írja commentárul, hogy mind megtörtént. 
No hát itt van például ez:

«&J rJfc.

dá-
és

ELSŐ A SZABÁLY.
Egyik belényesi professzor ur kissé rövidlátó. A 

mint az utczán ballag, észrevesz egy zöldruhás 
mát, s azt hívén, hogy az ismerőse, utána fut, 
megszólítja.

— Katinka, Katinka!
— A nő megfordul.
A professzor ur közelebb tolja az orrát.
— Távozzon — mondja a nő visszahátrálva.
A professzor ur rendithetlen nyugalommal felel:

— Először is távozni ikes ige, tehát: távozzék. 
Másodszor : bocsánatot kérek....................

♦Házad előtt megálltam 
S felnéztem mereven,
Felnéztem ablakodba 
Hiva szerelmesem.

Te ablakodhoz jöttél 
S szóra nyílt ajakad,
Még azt is mondtad: vén szamár. —
Oh kérlek — ne tagadd!. . .»

Hát lássa, tisztelt poéta ur, mi elhiszszük önnek, hogy ez az 
intermezzo megtörtént, — de ez először is egészen privát 
ügy, másodszor pedig, ha az ön ideálja önt azon nem nagyon 
hízelgő epithetonnal tiszteli meg, hogy: <vén szamár,» hát ezzel 
bizony nincs nagy oka eldicsekedni — pláne versben. — 
Rendőr. Helyben. Hogy Gyergyó-Szent-Miklós, a hova Rimler 
Károly utazott, Dunántúl van-e vagy Dunáninnen, azt nem 
merjük mi eldönteni. A geographusok szerint Erdélyben van 
biz az, de a <Szabadság> szerint Dunántúl van. Már most 
azután nem tudjuk, hogy kinek higyjünk. — K. P. S. Geszt. 
Ördöngősen csiklandós feladat az asszonyok ügyeibe bele­
avatkozni. Ha jól emlékszünk, a geszti asszonyoknak nemcsak 
rózsás, de éles körmei is vágynak. — T. N. F. Helyben. 
Legjobb lesz, ha ezeket Propper N. János árnak írja meg, a

én. — Dékán. Bihar. Az isnagy- merénylet az ofvasóküzön?- 
ség ellen, ha egy fűzfapoéta maga ront neki a lantjával egy 
lapnak ; de hogy ön Biharon nj poétákat fedez felT ez már 
megbocsájthatlan dolog. A .perpetuum mobile» felfedezése 
sokkal. halasabb dolog. — X.—-X. Tenke. Kaptuk — adjuk. 
Csak türelem ! — T. i>. Kassa. Nem egészen úgy áll, — kü­
lönben levél megy. — Carnevál. Ha S. kisasszony olyan 
kitünően tánczol a Zöldfabeli colonneokon, hát csak tánczol- 
jon vele, fiatal ember, de ne verselje meg. Biztosíthatjuk, 
hogy ön sokkal jobban tud tánczolni, — mint verselni.
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